KONYV

Kényvek a kdnyvekrol

Az Orszdgos Széchényi Konyvtér az Osiris Kiadéval kardltve Karsay Orsolya
és Monok Istvdn szerkesztésében 2000-ben 1j konyvsorozatot inditott Libri de
libris cimmel. A kozos viéllalkozds célja egyrészt — ahogyan az elsé kotet beve-
zetésében olvashaté —, hogy kotetei ,,szines reprezentativ albumok formdjdban
tegyék kozzé a legrégibb magyar kozgydjtemény legértékesebb anyagait”, més-
részt, hogy felhivjdk a figyelmet azokra a dokumentumokra, amelyek aktualissa
valnak, az érdeklGdés kozéppontjaba keriilnek kiilonféle rendezvényekhez, linnepi
kiallitdsokhoz, tudomanyos iilésszakokhoz kapcsolédva. 2000-ben latott napvila-
got a Cimélia. Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kincsei cimd, amely nem volt
maés, mint az 1996-os nagy kiéllitds, a Kincs, miikincs, kézkines: Az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr ciméliagyiijteménye elnevezési katalégusa. Ugyancsak Szent
Istvan korondzasanak 1000. évfordul6ja esztendejében jelent meg a Hdrom kddex,
a konyvtér augusztus 17-e és november 17-¢ kozott megrendezett bemutatéjdnak
szép kivitelezésd, ugyanakkor tudomédnyos szempontbdl is kiemelkedd, szamos
dj felismerést, megdllapitdst tartalmazo jegyzéke.

Az elmilt év végén harom Gjabb kétettel gyarapodott a Libri de libris, amelyek a
kényvtdrban tartott szimpéziumok elGadésait, illetve az azokhoz kapcsol6do kialli-
tasok anyagdt teszik kozzé. A sorozat eddigi tomusai jol reprezentdljdk a nemzeti
konyvtdr megviéltozott kiadvanypolitikdjdt. Az OSZK szinte alapitdsdtol folytatott
onalléan vagy kozremikoddként kiadéi tevékenységet: kiilonféle céli €s rendelte-
tésid, zommel roppant magas tudomdnyos szinvonald, 4m tipografiai igényességet,
bibliofil jelleget rendszerint nélkiiloz6, szakkoroknek szant munkdk jelentek meg
gondozédsdban. Néhany valoban reprezentativ kiallitdsi katal6gus, pdr, a gytjte-
ményt, annak egyes részeit, darabjait bemutatd egyedi kiadvany mellett alig taldlni
a szakmadn tuliak érdekl&dését is felkelteni tudé kotetet. Fitz Jozsef ugyan mar az
1930-as években felismerte, hogy a Széchényi Konyvtér alapveté feladatai kozé
tartozik ritkasagait, kiilonleges értékeit gondos tanulmany kiséretében a szaktudo-
ményokon kiviiliekkel is megismertetni, vagyis a raritdsokat a mivelt nagykozon-
ség szdmara vonzo formaban kiadni. E felismerés jegyében indultaMagyar Nemze-
ti Miizeum Orszdgos Széchényi Konyvtdra nemzeti kincseinek hasonmdsai cimd
sorozat. ElsG és sajnos egyetlen kotete az akkoriban megszerzett €s a Szent Istvan
torvényeit tartalmaz6 Admonti kédex facsimiléjét kozolte Bartoniek Emma gondo-
zésdban. A két vilaghdbord kozott néhany kotetet az OSZK a Magyar Bibliophil
Tdrsasdggal kozosen adott Ki, a Régi magyar konyvkiotések Végh Gyula szines raj-
zaiban a konyvtéar cimjegyzékei egyikeként jelent meg, elGdllitdsa a gyomai Kner
nyomdat dicsérte 1936-ban. Hasonlé bibliofil igényességi kotet volt Hubay llona
munkdja, a Missalia Hungarica. Régi magyar misekonyvek 1938-ban. Sz€p kidllita-
sa a Hungdrianyomdédnak volt kdszdnhetd.

A madsodik vildghdbord utdn az OSZK 1957-ben kezdte meg Evkonyvei meg-
jelentetését, az elséként kozrebocsdtottban a Bélley Pdl-F. Wendelin Lidia szer-
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zdpdros tekintette 4t a nemzeti bibliotéka addigi kiadvinyait, és tett javaslatot a
konyvtdr tovabbi kiaddi tevékenységére. Ebben az frasban tobbek kozott inditva-
nyoztdk jol kialakitott valogatdsi szempontok alapjdn a hasonmads-sorozat folyta-
tdsdt, amely bemutatnd a Kézirattdr mellett gyakorlatilag valamennyi kiilongydj-
temény anyagat. Mintha ez a szakmdanak és a bibliofil hajlandésagi érdekldddknek
szant, sok évtizeddel ezeldtt korvonalazédott program napjainkban valésulna meg.
A Libri de libris meginditdsan til a nemzeti konyvtdr bekapcsolédott a Bibliotheca
Hungarica Antigua sorozat munkalataiba. 2001 végén a Balassi Kiaddval kbzosen
sorozaton kivill jelentette meg a Birckenstein-féle metszetes konyv 1686-o0s ki-
adasdnak facsimiléjét; idén — az alapitds 200. évforduléjdhoz kapcsolddva — Graf
Széchényi Ferenc alapitdlevelének, az Omagyar Mdria-siralomnak és a Halotti
beszédnek bibliofil igényd kiilonleges kivitelezésli hasonmisa jelenik meg. Es
aprilisban hagyta el a nyomddt a Kincsek a nemzet kényvtdrdbél cimd diszalbum.

A Libri de libris 4j kotetei koziil a Fejezetek 17. szdzadi nyomddszatunkbol
elnevezésd a 2000, oktéber 12-én tartott tudomdinyos tandcskozds elfaddsainak
szovegét és idegen nyelvi kivonatait tartalmazza P. Vdsdrhelyi Judit szerkeszté-
sében. KettSs aktualitdsa voll a konferencia megrendezésének: akkor jelent meg
az RMNY harmadik kétete, és Misztdtfalusi Kis Miklds sziiletésének 350. évior-
duldjara emlékezett a kdnyves vildg, Az RMNY-hez kapcsolédva hat elSadés
kiilonféle szempontok alapjan végzett ,,mélyfurdst” a régi magyar mdvelSdés-
torténetben.

V. Ecsedy Judit az RMNY masodik és harmadik kétete alapjdn a magyarorszagi
nyomddszat 1601-1655 kozotti panordmdjat készitette el. A szerz§ kvantitativ
jellegd vizsgdléddsai nyoman arnyaltabb kép bontakozik ki az olvaso eldtt a kor
konyvkiaddsardl és nyomddszatarél. Ahhoz példiul, hogy tisztizzuk, melyik
nyomda volt a legproduktivabb, nem elég a megjelent kiadvanyok szdmat ismernd,
meg kell hatdrozni a kinyomtatott ivek mennyiségét is. E mutaté alapjan példaul
a rencséni nyomda a kiadott 155 kdnyvével mar nem a mdsodik a mdhelyck
rangsordban, hanem csupdn a nyolcadik. A V. Ecsedy Judit dltal k261t adatok,
tabldzatok, illetve az azokbdl levont 4j kévetkeztetések €s felismerések fontos
hozzdjérulast jelentenek a 17. szdzadi hazai mdvel§déstérténet, nyomdatoriénet
jobb megismeréséhez.

Heltai Jdnos tanulmdnya a 17. szdzad elsé felének kiadvanytipusait tekinti at,
pontosabban annak két meghatdroz6 teriiletét, az egyhdzi és az iskolai nyomtatvé-
nvokat elemzi, és felvdzolja az egyhdzi-valldsi mdfajok funkciondlis rendszerét. A
sziitkségszerlien vizlatos el6addsbol egy nagy {vi koncepeid bontakozik ki. A kor
konyvkiadasa egy Osszetett és tagolt intézményrendszer része volt, eltéré céljai ala-
kitoudk ki a mifajok funkciondlis egyiiltesét. A kdzépkori irodalom €s miivelddés
kiilonféle struktdrdinak értelmezésénél jél haszndlhatd fogalomnak tinik a regisz-
ter. vagyis a kiilonféle mifaji, poétikai €s szocioldgiai elemek, i€nyek rendszere. E
kortargyaldsdndl alkalmazzdk az udvari, aliturgikus, a vigdns, a popularis regiszter
és ezek Gsszetett kapesolatainak fogalmat. Erdemes lenne megvizsgalni akoratjkor
hazai szellemi életét abbdl a szempontbdl, hogy aregiszier fogalma hasznilhato-e a
17. szdzad magyarorszagi konyvkiadasara, mivel6désére.

P. Vdsdrhelyi Judir egyébként mintha éppen egy ilyen regisztert clemezne. Az
16361655 kozotti forditdsokat tekinti 4t sokféle szempontot vizsgdlva. Az RMNY
harmadik kétetében regisztralt 1003 nyomtatvany valamivel tobb mint negyede,
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260 mi a forditds. A ,.gyengébb s alacsonyabb elméjiiek”, vagyis a latinul nem
tudék szdmdra késziiltek a tilnyomd tobbségében ,,hasznos” kiadvdnyok, mikoz-
ben a puszta szorakozdst szolgdld szépirodalom gyakorlatilag teljesen hidnyzott a
kor forditasirodalmabdl.

PavercsikIlona a protestdns gyiilekezeti és egyéni haszndlati kegyességi nyom-
tatvanyokrol: énekeskdnyvekrdl, elmélkedésekrdl, imddsdgokrdl ir. Azt vizsgdlja,
jogos-e a ,,protestdns” jelz$ alkalmazdsa példdul az énekeskonyveknél, illetve el
lehet-e kiiloniteni egymastdl az evangélikus és reformdtus kegyességi konyveket. A
17. szdazadi nyomd4szatban azonban nemcsak a felekezeti vonatkozasok tisztazdsa
okozhat gondot. Ismert, hogy a szlovdk nemzeti bibliogrifia teriileti kategoridja
teljes egészében azonos az RMNY kijelolte foldrajzi keretekkel, vagyis a harmadik
kotetbdl tobb mint 600 tétel beletartozik a szlovék nemzeti bibliogréfidba is. Kdifer
Istvan amagyar €s a szloviak mivel6déstorténet tekintélyes részben azonos gyoke-
reire hivja fel mesterien a figyelmet, megdllapitva, hogy az RMNY mint bib-
liografia a maga eszkozeivel és lehetGségeivel a szlovak tudomanyossag szamara is
megkeriilhetetlen forrdsmd. Az mar most is, tehetjiik hozz4, de hogy ajovébenis az
legyen, a tovabbi kotetek megjelenése is sziikséges. Borsa Gedeon éppen ezzel a
kérdéssel foglalkozik {rdsdban. A mostani eldzetes szamitdsok szerint az RMNY
17. szézadi rész€hez még tovabbi hdrom kotet kapcsolddik, egyenként 15-15 év
termésctregisztralva. A 18. szdzadi nyomtatvdnyokndl azonban —aroppant jelentds
mennyiségi novekedés miatt — sziikséges lesz a gydjtékor ¢s fGleg a feldolgozas
bizonyos jellegt korldtozdsaés a szerkezet megviltoztatasa (levéltari jelleglinyom-
tatvanyok mellézése; az cgyes tételekhez kapcsolddé kutatastorténeti szemle elha-
gydsa; az idérendi szerkezet helyett betiirendes elrendezés). Borsa Gedeon dttekin-
tése érintSlegesen foglalkozik a régi szerzGi és tartalmi hungarikumok bibliografiai
regisztraldsdnak bonyolult problémdjaval, megdllapitva, hogy az e kategoridkba
tartozo6 kiadvanyok szdmbavétele csak szdzados tavlatokban valésithaté meg.

A kotet masodik, Misztotfalusi Kis Miklossal foglalkozé tartalmi egységében
négy tanulmdny taldlhaté. Molndr Jozsef a latin nyomdabetdk fejlddéstorténetét
vizolja Misztotfalusi mikodéséig; Dukkon Agnes a tragikus sorsu tipografust mint
irét vizsgalja, kiilon kitérve teolégiai miveltségére. A szerz behat6an foglalkozik
a Mentség és az Apologia Bibliorum miifaji sajitossagaival, megéllapitva, hogy
elébbi stildris jegyei alapjdn a 16. szdzadi hitvitdkra, utébbi viszont nem érzelmi,
hanem intellektudlis felépitése miatt a barokk egyetemi disputdkra emlékeztet.
Figyelemre mélté a szerzd felvetése a korabeli bibliaforditasok hatdsdarol a magyar
nyelv fejlédésére. Misztdtfalusi az Apologia Bibliorumban azt taglalja, miszerint
a prédikatorok ritkdn idéznek a Biblia magyar forditdsaibol. Az 1980-as években
Péter Katalinnak egy tanulmdnydban a Szentirds nép kozotti elterjedtségérdl ki-
fejtett nézetei komoly vitdkat vdltottak ki. Dukkon Agnes frdsa arra hivja fel a
figyelmet, hogy még a prédikétorok, lelkészek kozott sem volt dltalanos a magyar
nyelvid Biblia haszndlata.

Rozsondai Marianne Misztétfalusi Amszterdamban nyomtatott konyveinek ere-
deti kotéseit vizsgélja. A fennmaradt példanyokat a kotéskutatds modszereivel ele-
mezve négy ,,mester”, vagyis négy konyvkots munkdjat kiilonbozteti meg. A szer-
zG ugyanakkor rezignéltan dllapitja meg, hogy az amszterdami, un. ,, Aranyas Bib-
lia” 1991-¢s hasonmds kiaddsakor nem egy valddi hollandiai kotést vettek alapul,
hanem egy kolozsvari —egyébként szép — legyezddiszest.
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Perger Péter a tipografus betdinek tovdbbélését vizsgdlja. Gondos megfigye-
Iések és Osszchasonlitdsok alapjn bizonyitja, hogy az eddig ismert helyeken és
korszakokon kiviil betdit haszndltak Nagykdrolyban is, Hogy milyen koriillmények
kozott, hogyan keriilt az 1754-ben 1étesiilt officindba Miszt6tfalusi-antik va, a ké-
sdbbi kutatds tisztdzhatja, a mostani felfedezés azonban mér énmagdban is értékes
adalék a I8. szdzadi nyomddszattorténet egyes jelenségeinek, hatdsainak tisztdzd-
séhoz,

A Libri de libris sorozat mdsik megjelent darabja a Honterus-emlékkinyy W,
Salgo Agnes és Stemler Agnes szerkesztésében. A kotet az 1999. majus 10-én
tartott, a humanista tudds haldlanak 450. évforduldjara emlékezd konferencia elg-
addsait és a kidllitas katalégusat tartalmazza, kiegésziilve két, az emlékiilésen el
nem hangzott anyaggal (V. Ecsedy Judit nyomdatorténeti {risaval és Gernor Nuss-
biicher bibliogrifidjival).

Az erdélyi szdsz Johannes Honterus a maga kordban valdszindleg az egyik
legismertebb magyarorszagi, illetve erdélyi tudés volt, Hungarus. Igazi szellemi
kézveti1§, a korszeri humanista eszmerendszer és a reformdcié részben neki ko-
szbnhetGen jelent meg és terjedt el Erdélyben, ugyanakkor a hazajit dbrdzold és
kiilfoldon megjelent térképével hozzdjarult sziil6fsldje megismertetéséhez. Nevét
kiilfsldon foldrajzi tankGnyve, a Rudimenta tette igazdn ismertté és népszerivé:
csak Ziirichben 16 kiaddsa ldtott napvildgot 1602-ig. Kiilféldi ismertségével leg-
feljebb Zsamboky Janosé hasonlithaté Ossze, ha egyaltalan van értelme és helyén-
val6 kiilonféle mentalitdsi és ethoszi személyek egybevetésének. Honterus hu-
manistaként is reformdtor volt; gyakorlati, tanitéi mdkodésében mintha Luther
Biblia-forditasanak *Beruf’ (hivatds) felfogasa titkrozédne; ezzel az ethosszal le-
hetett Erdély reformdtora. A magyar nemzetiségld Zsamboky felekezeti hovatar-
tozdsa viszont elddnthetetlen. Ismerte a reformiciot, hatott is rd (Wittenbergben
is megfordult, hallgatta Melanchtont), ugyanakkor egyik f6 tdimogatdja Oldh Mik-
Ids érsek volt. ,,J4, igaz keresztény volt, kinek szivén fekiidt a vallds megbecsiilése
s fdjdalommal szemlélte a széthiizdst, a gyilolkadést, a valldsok sokféleségét, mely
elébb-utébb istentagaddshoz vezer” - jellemezte egyik régi biogrdfusa, Orbdn
Jdnos 1916-ban Zsdmbokyt.

A Honterus-emlékkonyvben megjelent irdsok a brasséi humanista sokoldali
mikodését mutatjdk be. Mészdros Istvdn az dltala irdnyilott humanista iskolat
ismerteti, Csepregi Zoltdn a 'reformiécié’ kifejezés konnotdciéjar elemzi Honterus
1543-ban megjelent Reformatio ecclesiae Coronensis c{mid munkdjaban, P. Szabd
Béla azt vizsgdlja, hogyan, mivel jérult hozzd a rémai jog recepcidjihoz. Tisz-
1dzza, hogy a szdsz jogszolgdltatdst teljesen (j, a korabeli eurdpai fejlédéssel egye-
38 ttra terelte, és ezzel Erdély jelentdsen megel6zte a kirdlyl Magyarorszag jog-
fejlédésér,

Honterust sajat kora és az utdkor is elsGsorban foldrajztudésként, térképészkent
tartotta és tartja szamon, Munkdssdganak ezt a teriiletét hdrom tanulmény taglalja.
Térok Zsolt a Rudimenta Cosmographicdt jarta koriil, Plihdl Karalin Erdély 16.
szdzadi térképi forrdsait veszi szdmba azt vizsgdlva, hogy Honterus Erdély-tér-
képe milyen médon késziilt. A szerzd elveu a szakirodalom eddigi felfogdsdt,
miszerint Ldzdr 1528-as hires térképe alapjdn dolgozott volna: elgondoldsa szerint
- Sebastian Miinster médszerét vette at. Bartha Lajos Honterus csillagtérképét mu-
tatja be mintaszerden.
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V. Ecsedy Judit irdsa a brassdi tudds nyomddjat rekonstruélja. Tisztdzza, hogy
diszei egyedick, a fametszéként is kiemelked$ humanista sajét alkotdsai; nyomda-
betdinck eredete azonban bizonytalan: vagy téhb forrdsbol szerezte be felszerclését,
vagy nem kdzvelleniil azokbo! a mihelyekbdl, amelyekkel az eddigi feliételezések
szerint kapcsolatban 4lit. Gernot Nussbicher Honterus mdvei kilfoldon, vagyis
Eurodpa kiilonféle orszdgaiban megjclent kiadasainak bibliogréafidjat allitotta 6ssze.
Akotetutolsdegysége, W. Sulgd Agnes és Velenczei Katalin 6sszeillitdsaban, vdlo-
gatds az emlékiiléshez kapesoladé kidllitas képanyagdbdl.

A gondos &s tipogréfiailag is tetszetds kiadvany mindéssze egy vonatkozdsban
kelt hidnyérzetet az olvaséban. Honlerus nyomdajdban jelent meg az elsd, a orté-
nelmi Magyarorszag teriiletén keletkezett hangjegyes kiadvény, az Odae cum har-
moniis. Brasso zenei élete egyébként meglehetdsen fejlett volt; a kétetben kozolt
latin versekhez — tobbek kozow Horarius, Vergilius, Martialis, Prudentius alkots-
sal — 21 négyszolami dallam tartozik. Taldn Honterus a szerzdjiik, taldn nem —
mindenesetre akorabeli zenei miveltségnagy jelent8ségi forrdsaa kdtet, megérde-
melte volna, hogy 6ndllé zenetdrténeti, zenetudomdnyi elfadés elemezze, kijelolve
helyét a kor zenei életében,

A Libri de libris sorozatban megjelent harmadik kiadvdny A magyar 1érképé-
szet nagyjui. A kitet A/d-es méretd, és kiilonbozik a véllalkozds keretében meg-
jelentektd] abban az érielemben is, hogy két kiilonbozd idSben tartott konferencia
anyagdt lartalmazza. 1998. december 14-én Lipszky Jdnosra emlékeztek a térkép-
¢és tudomanytorténészek; az eldaddsokat Plihd!l Katalin és Reisz T. Csaba szer-
kesztelle kitetbe. 2000. marcius 23-4n Mikoviny Sdmuel munkdssigat méltattak
a szakkutatdk; a szévegek Plihdl Katalin és Térdk Enikd szerkesztésében villak
hozzitérhetdvé a kotetben. Mindkét konferencia a magyar térképészet kiemelkedd
képviseldi eldut tisztelgett mélté médon. Lipszky ,aktualitdsat” az szolgaltatta,
hogy 1997-ben cgy budapesti antikvariumban felbukkant 76 kéziratos és nyom-
tatott térkép az elveszettnek hitt Lipszky-féle térképgydjteménybdl. Ez a gydjte-
mény alkotta annak idején a kartogrdfus hatalmas munkdjdnak forrdsanyagdt. Tér-
képe, az elsé nem katonai céli, minden részletében felmérésre éplild md sziile-
tésétol, az 1800-as évek clejétdl szamithatjuk a hazai tudomanyos igényd polgari
térképészet Uj korszakat.

Mikoviny Sdmuelre sziiletésének 300. évforduléjan emlékezett a tudomdnyos
vildg. Vele nem csak a matematikai alapokon nyugvo térképészet kezdddott Ma-
gyarorszdgon, de G a térképészeti szakirodalom elsd itthoni mivelGje is. A minden
szempontbél tartalmas kotet tanulményai a két tudés €letén és munkassagan ke-
resztiil mintegy 100 év magyarorszagi tudomanytdrténetét tekintik at. Eppen ezért
talan célszerd lett volna felcseréini a kolligdlum két részét, és nem arendezvények
kronolégidja, hanem a szervesebb, a tudoménytdrténeti cgymasra épiilés belso
logikdja szerint elrendezni az anyagot.

Fluctuat, nec mergitur — Parizs jelmondata, cimerének fclirata ez. A Libri de
libris sorozatrdl irt szemle végére érve a pompas kotetekre €s a 1obbi nagyszerd
kiadvdnyra gondolva irhatndnk-e mast mi is nemzeti kdnyvtdrunkrél az alapits
kétszizadik évében?

Pogany Gyorgy
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